
KÚPNA ZMLUVA 
číslo: VS-209-12-9/EO-2-2002 

uzatvorená podľa ust. § 409 a nasl. Obchodného zákonníka 

Článok I. 
Zmluvné strany. 

Predávajúci: CMC, spol. s r.o. 
Račianska 155, 834 15 Bratislava 
zastúpený: Dušan Jesenský - riaditeľ a konateľ 
vybavuje: Juraj Čaplár 
IČO: 30 777 372 
DIČ: 30 777 372/ 
Bankové spojenie: CITIBANK, a.s. 
číslo účtu: 2102070009/8130 

Podľa zoznamu výpisov č. II-7564/2002 zapísaný v Obchodnom registri 
Okresného súdu Bratislava I, Vložka číslo: 2210/B, Oddiel: Sro 

(ďalej len „predávajúci") 

Kupujúci: Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

Pribinova 2, 812 72 Bratislava 
zastúpený: Doc. JUDr. Dušan Dorotin, CSc. 

Generálny riaditeľ všeobecnej sekcie MV SR 
vybavuje: Ing. Ján Mlynarčík 
tel. č., fax: 09610 54073, 09610 59114 
IČO: 00151866 
Bankové spojenie: NBS Bratislava 
číslo účtu: 043-39134-882/0720 

(ďalej len „kupujúci") 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa zaväzuje dodať a predať a kupujúci sa zaväzuje prevziať a zaplatiť nasledujúce 
nové motorové vozidlá (ďalej len „vozidlá ") továrenskej značky Honda, výlučne do svojho 
vlastníctva za podmienok ďalej v tejto zmluve dohodnutých: 

P.c. Model Počet ks 

1.1. Honda Civic 5 D 1,6 S 4 

2. Farebné vyhotovenie vozidiel v bezpríplatkových pastelových nemetalických farbách: 
Strieborná metalíza - 2 ks 
Modrostrieborná metalíza - 2 ks. 
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3. Súčasťou požadovaného príslušenstva a výbavy vozidiel je : 
- ABS, EBD, aibag vodiča a spolujazdca 4x, autorádio s kazetovým prehrávačom, gumenné 
rohože na podlahe, podložky na upevnenie tabuliek s evidenčným číslom, hasiaci prístroj, 
ťažné lano, lekárnička, výstražný trojuholník, sada 4 ks zimných pneumatík na plechových 
diskoch 
- platný technický preukaz pre premávku na pozemných komunikáciách v Slovenskej 
republike 
- návod na obsluhu a údržbu vozidla v slovenskom jazyku 
- servisná knižka 
- rezervné koleso, zdvihák, kľúč na kolesá 

4. Vozidlo bude dodané vo vyhotovení a s výbavou v zmysle špecifikácie uvedenej v cenovej 
ponuke, ktorá tvorí prílohu č. 1 ako neoddeliteľná súčasť tejto zmluvy. 

Článok III. 
Kúpna cena. 

1. Kúpna cena za vozidlá je stanovená podľa zákona NR SR č.18/1996 Z.z. o cenách v znení 
zákona č.196/2000 Z.z., vyhlášky MF SR č.87/1996 Z.z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR 
č.18/1996 Z.z. o cenách v znení vyhlášky MF SR č.375/1999 Z.z.. 

P.č. Model Počet 

(ks) 

Cena bez 
DPH 
(,-Sk) 

23 % DPH 

(,-Sk) 

Cena s DPH 

(,-Sk) 
1.1. Honda Civic 5 D 1,6 S 1 516.585,40 118.814,60 635.400,00 

Cena celkom : 4 2 066.341,60 475.258,40 2 541.600,00 

(Slovom: Dvamiliónypäťstoštyridsaťjedenšesťsto Sk.) 

2. Cenou sa rozumie cena vrátane colných a daňových poplatkov, vykonania predpredajného 
servisu a ďalších nákladov spojených s dodávkou, vrátane dopravy do miesta plnenia. 

3. V dohodnutej kúpnej cene je zahrnutá poskytovaná nadštandardná zľava predávajúcim z ceny 
vozidiel bežného zákazníka. 

4. Cena dohodnutá v 61. III. tejto zmluvy je maximálna a konečná. 

Článok IV. 
Platobné podmienky. 

1. Vlastná platba sa realizuje prevodným príkazom prostredníctvom finančného ústavu 
kupujúceho, na základe predávajúcim vystavenej faktúry, po prevzatí predmetu zmluvy 
kupujúcim. 

2. Dohodnutá splatnosť faktúry je 21 dní odo dňa jej doručenia. Faktúra musí obsahovať 
náležitosti daňového dokladu. Súčasťou faktúry je preberací-odovzdávací protokol. 

3. Obálky, v ktorej bude faktúra odosielaná, musí byť označená „FAKTÚRA", faktúry musia byť 
odoslané doporučene. U faktúry odoslanej ako obyčajná poštová zásielka nie je možné účtovať 
úrok z omeškania úhrady fakturovanej ceny. 

Článok V. 
Dodacie podmienky. 

1. Predmet zmluvy uvedený vč l . II. ods. 1 bude dodávaný v roku 2002 na základe čiastkových 
dodávok, podľa možností predávajúceho a potrieb kupujúceho, na základe preberacích-
odovzdávacích protokolov. Termín poslednej dodávky je najneskoršie do 31. 10. 2002 ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

2. Odovzdanie bude vykonané povereným zástupcom predávajúceho Jurajom Čaplárom a 
prevzatie zástupcom kupujúceho Ing. Jánom Mlynarčíkom v mieste plnenia. Miestom plnenia 
pre potreby tejto zmluvy je sídlo predávajúceho ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
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3. Predávajúci je povinný vyrozumieť kupujúceho (telefonicky alebo overeným faxom) o 
pripravenosti predmetu zmluvy k odovzdaniu - prevzatiu minimálne 5 pracovných dní vopred. 
Technické preukazy na vozidlá v avizovanej dodávke predávajúci odovzdá kupujúcemu pri 
odovzdaní - preberaní vozidla. 

Kupujúci je povinný: 
1. Prevziať predmet zmluvy v deň určený predávajúcim pri splnení podmienky uvedenej v článku 

V. ods. 3. 
2. Používať predmet zmluvy výlučne a preukázateľne pre vlastnú potrebu a neprenechať ich 

k výlučnému užívaniu tretím osobám, s výnimkou rozpočtových a príspevkových organizácií 
kupujúceho, na ktoré budú vozidlá prevedené v súlade s ustanoveniami zákona o správe 
majetku štátu. 

3. Ponechať si predmet zmluvy vo svojom vlastníctve, čo neplatí pre predmet zmluvy, ktorý bol 
následkom nehody tak ťažko poškodený, že ho nie je možné z hľadiska hospodárnosti opraviť 
(totálna škoda). Stav „úplného poškodenia" musí potvrdiť predávajúci. 

Predávajúci je povinný: 
1. Umožniť kupujúcemu dôkladne sa oboznámiť s predmetom zmluvy s jeho nasledovným 

prevzatím. 
2. Pred odovzdaním vozidiel zabezpečiť vykonanie predpredajného servisu a dopravy do miesta 

plnenia, ako je uvedené v článku V. ods. 2. 
3. Pri odovzdaní predmetu zmluvy stanoviť povolené používanie prevádzkových kvapalín a 

pneumatík slovenskej produkcie v čase záruky i po jej uplynutí, ak tieto zodpovedajú 
technickým parametrom udávaným výrobcom automobilu. 

1. Predávajúci sa zaručuje, že predmet zmluvy uvedený v čl. II. ods. 1. je nový, prvotriedneho 
vyhotovenia, vyrobený v roku 2002. 

2. Záručná doba predmetu zmluvy je 3 roky alebo 100 tisíc najazdených kilometrov vrátane 
všetkých originálnych dielov a príslušenstva dodávaného ako súčasť vozidla. Na prehrdzavenie 
karosérie je záručná doba 6 rokov, na lak je záručná doba 3 roky. 

3. Ak sa v priebehu záručnej doby prejaví chyba materiálu alebo výrobná závada, je predávajúci 
povinný poškodené diely opraviť alebo vymeniť, čo bude vykonané bez úhrady najneskôr do 30 
dní od reklamovania závady kupujúcim. 

4. Záručný servis bude vykonávaný v servisných strediskách predávajúceho ak sa zmluvnú strany 
nedohodnú inak. 

5. Predávajúci nenesie žiadnu zodpovednosť za závady, ktoré boli spôsobené neodbornou 
prevádzkou, obsluhou a údržbou. 

6. Nebezpečenstvo škody v dodávke (nekompletnosť, poškodenie vozidla) prechádza na 
kupujúceho v momente odovzdania - prevzatia predmetu zmluvy kupujúcim. Kupujúci si 
vyhradzuje právo neprevziať poškodené alebo nekompletné vozidlo. 

7. V prípade reklamácií predmetu zmluvy sa postupuje podľa príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväzných platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

Čánok VI. 
Povinnosti kupujúceho. 

Článok VII. 
Povinnosti predávajúceho. 

Článok VIII. 
Záruky. 
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Článok X. 
Vlastnícke právo 

1. Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu zmluvy po riadnom uhradení kúpnej ceny 
predmetu zmluvy uvedenej v čl. III. ods. 1. tejto kúpnej zmluvy. 

Článok XI. 
Doba trvania zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzaviera na dobu určitú do 31. 12. 2002. 

Článok XII. 
Zánik zmluvy. 

1. V prípade omeškania predávajúceho s dodávkou predmetu zmluvy o viac ako 21 dní si 
kupujúci vyhradzuje právo okamžite od zmluvy písomne odstúpiť. 

2. Pri podstatnom porušení povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy môže oprávnená strana 
okamžite písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej strany náhradu škody, ktorá jej 
vinou vznikla, v súlade s platnou právnou úpravou. Zmluvné strany sa dohodli za podstatné 
porušenie zmluvných povinností považovať porušenie akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto 
zmluvy. Úplná alebo čiastočná zodpovednosť zmluvnej strany je vylúčená v prípadoch zásahu 
vyššej moci a úradných miest. 

3. Obe zmluvné strany môžu zmluvu písomne vypovedať bez udania dôvodu s výpovednou 
lehotou jeden mesiac, ktorá začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení 
výpovede druhej zmluvnej strany. 

Článok XIII. 
Záverečné ustanovenia. 

1. Kupujúci poveruje zástupcu na rokovanie vo veciach technických a realizácie zmluvy v osobe. 
Ing. Jána Mlynarčíka. 

1. Predávajúci poveruje zástupcu na rokovanie vo veciach technických v osobe Juraja Čaplára. 
2. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy môžu byť zmenené, doplňované, resp. rušené iba 

písomnou formou po dohode obidvoch zmluvných strán. Všetky zmeny tejto zmluvy, uvedené v 
dodatkoch, budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

3. Ostatné právne vzťahy, výslovne touto zmluvou neupravené, sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a všeobecne záväznými platnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú riešiť jednaním o 
možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými stranami na 
základe tejto zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spory, o ktorých sa 

Článok IX. 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania. 

1. Predávajúci má právo účtovať kupujúcemu úroky z omeškania vo výške 0,5% z ceny uvedenej 
na faktúre, za každý aj začatý deň omeškania kupujúceho s úhradou faktúry. 

2. V prípade nedodania predmetu zmluvy v dohodnutej dodacej lehote má kupujúci právo účtovať 
predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,5% z ceny nedodaného vozidla, za každý aj začatý 
deň omeškania. 

3. V prípade omeškania predávajúceho so splnením povinností odstrániť chybu materiálu alebo 
výrobnú závadu predmetu zmluvy podľa článku VIII. ods. 3., zaplatí kupujúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 100,- Sk za každý aj začatý deň omeškania až do odstránenia chyby materiálu 
alebo výrobnej závady. 
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5. 

6. 

zmluvné strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie vecne a miestne príslušnému súdu 
podľa sídla odporcu. 
Táto zmluva je vyhotovená v 4 výtlačkoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Každá 
zmluvná strana obdrží dva výtlačky tejto zmluvy. 
Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. 

Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, jej obsahu 
porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali. 

V Bratislave dňa: 2ý- 2c*^Z- V Bratislave dňa: 2 3 S£f\ 2002 

) Ľ i U U « v ' w 

Pribinova c. 2 
812 72 Bratislava 
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CMC s p o l . s r .o. 

BaéíáisKa iS5. 834 15 Bratislava 
iel.: 448B 80 88, 4438 81 43; fax: 4488 12 41 

DIČO: 30 777 3/2/602 IČO: 30 777 372 
- 1 -

za kupujúceho 
Doc. JUDr. Dušan Dorotin, CSc. 

generálny riaditeľ 
všeobecnej sekcie MV SR 

riaditeľ a konateľ 

i 


